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TREGIME DHE DROMCA ETNOGRAFIKE

Né kuadrin e prozés popullore gojore jané disa tregime qé
kemi menduar t'i vecojmé né njé kategori mé vete — tregime et-
nografike. Pér nga ndértimi i tyre ato nuk dallohen né ményré té
dukshme nga disa tregime té tjera popullore, madje as qé kané ndo-
njé formeé té caktuar. Kundruar pér nga gjatésia e tyre, ato qénd-
rojné né mes té kallézimeve dhe té anekdotave. Shumica e tyre
e kané thurjen té gérshetuar me disa episode, cka i afron ato me
kallézimet. Disa sosh, mé té shkurtrat, jané té ngjashme me anekdo-
tat. ndérsa disa té tjera ,ndér té cilat flitet pér qeniet mbinatyrore —
drangoj, shiriga, lugetér, demoné, zana dhe elemente té tjera, kana
dicka té ngjashme me pérrallat — elementet irreale, fantastikun. Disa
pjesé té tjera né prozé. gé i kemi quajtur dromeca etnografike madje
as gé kané thurjen e duhur té episodit narativ, por vetém na japin té
dhéna rreth disa momenteve nga jeta — rreth dokeve, zakoneve,
botékuptimeve e normave té familjes patriarkale né rendin fisnor.
Megjithaté, kéto tregime apo dromca informative té dhénash, for-
mash té ndryshme, kané dicka té pérbashkét — rrahin ose, mé miré
té themi, ilustrojné njé problem nga 18mi i etnografisé: njé boté-
kuptim, njé tradité, njé normé, njé bindje, njé besim e bestytni.

Si¢ ¢ kemi véné né dukje edhe mé paré,! éshté fakt i pamohue-
shém se e téré lénda e letérsisé gojore éshté njé burim i pashter-
shém pér etnografiné. Né kéngét dhe tregimet popullore etnografét
gjejné shembuj té shumté pér té ilustruar jetén shpirtérore té popu-
llit — doket, zakonet, botékuptimet, normat etike, shkallén e zhvi-
Ilimit shoqgéror, besimet, bestytnité etj. cka madje edhe éshté veté
caku i studimeve té kétyre shkencétaréve. Porse, ndér krijimet e
ndryshme té letérsisé gojore, kéto gjurmé interesante pér etnogra-
finé jané té shpérndara aty-kétu, késhtu gé studiuesi i censhém du-
het t'i mbledhé me kujdes pér t'i paraqitur si shembuj kéto mo-
mente té veguara rreth njé problemi kryesor qé trajton.

Grumbullimi i kétyre tregimeve dhe dromcave etnografike né
njé kaptiné té vecanté té folklorit toné ka pra dhe qéllimin praktik
— Q& t€ mundé etnografi, juristi i drejtésisé kanunore, sociologu
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dhe psikologu té gjejné mé lehtésisht ato tregime e té dhéna qé !
nevojiten pér ilustrimin e punimeve té tijé. Né anén tjetér, duke
e formuar mé vete kété grumbull tregimesh dhe dromcash etno-
grafike, do té cysim dhe interesimin e folkloristit qgé t'i kérkojé
ato mé me vémendje e insistim né terren dhe té zgjerojé késhtu
fondin e tyre me motive. shembuj e ilustrime sa mé té llojllojshme,
cka me kohé, besoj, do té sjellé njé lehtésim té madh pér studime té
ndryshme shkencore.

Ndér kéto materiale, cdo tregim, — qofté ai rreth njé ngjar-
jeje té vérteté, qofté rreth njé ngjarjeje té mundshme te keté ndo-
dhur apo dhe rreth njé episodi fantastik, ashtu sikurse dhe té dhé-
nat e ndryshme thjeshté informative (qé i kemi quajtur dromca et-
nografike), kané té béjné dhe thuren rreth njé problemi etnografik.
Késhtu p.sh. ndér to si dhe ndér ato qé jané botuar gjer me sot? dhe
né shumé té tjera té pabotuara, qé do té shohin dritén mé vong
béhet fjalé pér nderimin ndaj fisit, ndoren, gjakmarrjen, dorézaning,
besén, burréring, kultin e kreshnikut, fjalén e réndé, autoritetin,
modestingé, mikpritjen, odén, fejesén, grabitjen e vajzés, dasmén,
amanetin, xhinsin dhe oxhakun, atavizmin, ekzogaminé, mag]i-
né, bestytnité etj. etj.

Rreth kétyre problemeve né popull ka mendime, gjykime, li-
gjé kanunoré, norma, rregulla se cfaré qéndrimesh duhen marré,
shpjegime e interpretime gjithfarésh. Té gjitha ato géndrojné ve-
tém gjykime dhe udhézime té thata té botékuptimeve né njé peri-
udhé t& caktuar té zhvillimit shogéror. Por fshatari yné nuk &éshté
kénaqur vetém me aq. Pér t'i béré ato dhe mé té bindshme, gé
késhtu té mund té mbahen né mend, pér té theksuar réndésiné e
tyre, i tregon gojé mé gojé ngjarjet reale dhe i jlustron me tregime
fantastike té tjerat. E késo tregimesh gé ilustrojné njé botékuptim,
tradité, bindje ose bestytni jam i bindur gé ka dhe shumé té tjera
ende té pabotuara madje shumé sosh edhe té pambledhura, qé do
té na shérbenin né studimet tona pér njohjen edhe me ané té tyre
té jetés shpirtérore té popullit né stade té ndryshme té zhvillimit
té tij shogéror e kulturor.

SA SHARTE I KA MUSAFIRI
— mikpritja —

Kish pasé shkue ni musafir n'Pac té Rekés sé Kege e ra n'ko-
nak tu njani. Tuj bisedue ra llafi e e veti t'zotin e shpisé:

— Sa sharte i ka musafiri te ju?

__ Musafiri tu na i ka pesé sharte: Ma i pari shart asht m'e
prité miré musafirin — _Hoshgjelden e me zemér!”. I dyti asht mos
me ba fjalé i zoti i shpisé me mashkujt e vet se, at naté qi ka

* Po aty, bleni II fq. 195—222.
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musafir e me ba fjalé me mashkuj, ma miré me i thané ktij: ,,Cou
e del!”. I treti 4sht me néjté mas darke teri t’thoté ai: ,,Po biem”.
[ katéri asht m’'u cue n'sabah € me ardhé n’sobé (nése i zoti i shpisé
ka fjeté né fjeta) se, pa ardhé i zoti i shpisé, ky nuk mun c¢ohet.
[ pesti dsht kur t'del me shkue musafiri, mos me i thané mréna
shpisé ,,Udha e maré!”, por me e qité teri n'rrugé e m’e pérciellé
nja ’izet a tridheté metra. T" sheh dikush qi ja dhe dorén.

Masi i njeu kto, musafiri i tha t'zotit 'shpisé:

— Mixheé!

— He!

— Tu na i ka tri sharte.

— Fol, djali i miré!

— Ma 1 pari shart asht me e prité miré (sikur te ju). I dyti
asht mos m'e ba n’ asgja. (Nuk tha ,,mos me ba fjalé me robt e
shpisé”, por ,mos m’ e ba n’ asgja”’, demek ’'i heré i thue ,,Hoshgjel-
den”, po tona s'flet ma me ta). I treti asht mos me hi n’gjynah me
ta edhe atd mos me e shti n’gjynah.

I zoti i shpisé ménoi pak e i tha:

— Qysh hin n’gjynah e qysh e shtin musafirin n’gjynah i
zoti i shpisé? ;

— Qillon gi musafiri shkon tu nonjani qi gjendjen ekono-
mike nuk e ka t'miré. Ban vaki jané 25 rob e s’kané vec¢ ni lopé.
Lopa qet pak tamél. I zoti i shpisé e porosit bacicén:

» — E kam ni musafir sonte e bana pak — i thomé na —
»perzhit’ ™.

Bacica nuk ka me shka me ba ,pérzhit” pér 25 rob. E ban
callte pak pér at musafirin. Kah ta ban bagica, aty n’shpi (né shté-
pi té zjarrit) ka gra, ka fmi. Ni fmi i thoté:

», — Ama do gasi!” (nuk ja din emnin).

Me kané grueja e miré, i thoté:

. — Qeé nana” — edhe e mashtron e nuk i jep.

Me ba mos me qillue bash e rodit, i thoté:

., — Plag, t’hifté dreqi! Shka t’shihsh, lyp!".

Fmija pisket prap:

, — Ama do qasish!”

Ajo i bjen shuplaké ,,tingap”. Kur i bje fmisé, fmija nuk kan
pér mahi, kan périmé ,viju-u”. Kshtu n'gjynah hin i zoti i shpisé
qi porositi me ba dishka pér musafirin. N'gjynah e shtini musafirin
se sebepi i tij u rreth fmija atje poshté.

Tregol Mustafa Cani, fshati Pac, Reka ¢ Kege (1975)

MA SHUM SE PUSHKA E TOPI KERSET SOFRA
— sofra —

Marka Skneri ish kané shkue tu Ramadan Shabani i Kjevés
edhe e b&}_né plegni kush kérset ma fort — topi a pushka a bumja
et). Gjithé natén e bané plegqni. Marka Skneri nuk bani za at nate.
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Cohen sabale, piné kafe edhe i thoté Ramadani Marka Sknerit:

— Mark, a po flet 'i fjalé?

— Ramadan, shka me folé? Kta marshalla burra t'mécém edhe
tané plegnaré. Uné jam njeri fukara e, falemi nerés jam ardhé mu-
safir n'odé tane. Qysh me folé?

«— Mark, fol se jemi lodhé gjith natén e lume e s'po mujmé
me i dhané karar.

Thoté Marku:

— Tu na, n’vénin toné, ma shum kérset sofra. As s’kérset topi
as kurrgja sa buka. Ndera e sofrés ndihet ma larg, ta gon zanin
larg — pra kérset edhe ma shum se topi, pushka e bumja.

Tregol Zek Ndue Nikaj, fshati Shpenadi, Prizren (1975)

KADRI COCAJ E AGET E ROGOVES
— buka e sajgija —

Ish kané dité pazari n'Gjakové. Kadri Cocaj, i Gjonaj t'Hasit,
ban pazarin e gohet me shkue pej shpijés vet edhe e zen nata n'udhé,
n’Rogové t'Hasit. Hin tu agét e Rogovés. Lshon za.

— O kush je, more?

— O Kadri Coca.

Shkuen te shpija, porositén. Kishin pasé mish me lakna. Jau
hogén mishin laknave. Sobén e cuen e n'vén t'llamés ja dhané ni
fitilag, ni gaz t'vogél — pér qi &' kané trim Kadri Coga e t'mos 1
bajné sajgi t'madhe, se po kujton qi p'e bajné prej tute.

I vien kaskan shum at naté Kadri Coges. Ban qysh ban e t'ne-
srit niset. Kah shkon pér rrugé, e kish pasé udhén népér Ramajé.
,.Hajt t’hi tu mixha Ferat (Ramaja) — mendon — e ta baj két dert
me td — qysh e marr két sajgi une”. Edhe hini aty. Ja qiti kafen
Ferat Ramaja. E piu kafen Kadriu e hini n'llafe. Po i kallxon:

— Asha zoten m’u kané ba borxh agét e Rogovés. Shtaté me i
myté se jo nja.

— Pse, Kadri?

— Qishtu, gishtu, — thoté — ma kané ba mrameé.

-— Heu, Kadri, po pér shka po do me ra n’gjak? Po ti ma miré
m’i myté t’tané edhe me kané gjallé.

— Po gqysh m'i myté t’tané?

— A po m'ngon mue?

— Po, eshedi bilah!

— Nesér a' pazar n'Pérzeren. Dili m'udhé; nali shtaté Rogo-
vén; coi n'konak; maji shtaté dit' e net; prejau dashin; éni népér
katun. Mas shtaté dite e nete ata gohén e shkojné n’shpi t'vet. Me
két muhabet ti i myte tdné se jo shtaté. E me ra n'gjak, gjakun pa
jau pague s'’ki care. Qet puné banjau ti.

E kish pasé ngue Kadri Coga edhe del e i nal shtaté Rogoven.
I con e u ban muhabet shtaté dit’ e net.
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Erdh vakti dikur m’i dhané pesdheté lira t'’kuge Rogova e m'u
shkue ni naté Kadri Coca musafir (me jau gue dikush musafir) n’Ro-
gové, me ja kthye at muhabet € m’e zbardhé ftyrén e vet, se ishin
kané korité.

Tregol Zejnel Mustafa, fshati Lipovec, (1975)

ODA ASHT E MUSAFIREVE
— oda —

Cubi i Ali Kurtit me nja tre veté paskan pasé shkue me e da
ni plegni rreth njaj rrehje n’Doblibare, tu Gjoni i Dedé Macs qi ish
ngatrrue me ni tjetér té Doblibares. Aty n’ odé té tij, kur ja kané
nisé bisedés me u ba pajtimi midis dy familjeve, Gjoni nuk paska
pranue kurrqysh me u marré vesh me ata pleq qi i kishin shkue
edhe paska pasé vendosé me i pérzané prej ode. U thoté:

— Lshojeni odén e shkoni kah t’doni se két puné s’'muneni me
€ nrege.

Cubi ja ktheu:

— Két odé e ke marue pér musafiré. Oda nuk asht e jotja,
po asht e musafiréve. Ti munesh ve¢ mos me na dhané buké; ujé
ime na pru s’je i detyruem, po pej odés s‘munesh me na nxerreé.

Edhe paska pasé ngulé kamé me ata tre pleqt tjeré mos me
dalé. Edhe nuk dalin. Masanejna Gjoni &’ kthye, u ka dhané buké,
i ka prité miré edhe dikur e kané shtrue muhabetin e pajtimit.
Edhe ¢ kishin pasé vendosé me e ba pajtimin.

Tregol Gjoké Trénaj, fshati Cerravik, Lugu i Drinit (1983)

NDESHJA E DY PARE KRUSHQVE N’ UDHE

— sajgija jabanxhisé —

Ka ba vaki para Hyrrjetit. Hazir Alija edhe Smajl Syla kené
kushérij. Smajl Syla n’'ni darsém t'nahijés 'Gjakovés. Edhe Hazér
Alija n'ni darsém, krushk, n'nahije t'Pejés. Nérmjet Baranit e Ka-
menicave, n'nahije t'Pejés, u zatetén dy paré krushq nér veti. Rruga
€ ngushté edhe krushqit po doné me shkue dam; po do’ me krisé
pushka. Smajl Syla kanka kané bukur larg edhe i grahi kalit, e qy-
skinoi e shkoi aty. U duel para krushqve. Kur shkoi, qé Haziri I
bani za ai:

— O Hazir!

— Oja!

— Theje gardhin e lshoma rrugén, se jam n'vén tadnin e jam
ma jabanxhi e t'bjen me ma Ishue rrugén! Theje gardhin!

I kané dhuné turr gardhit. E ka thye Hazir Alija. Hazir Alija
tu krushqit e vet, Smajl Syla tu krushqit e vet, n’két ané e n’at
ané t'gardhit. Krushqgit jané hi népér livadh n’ané t’'poshtme, kru-
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shqit e Hazir Alisé, pse jané kané n'vén t’tina, e jabanxhisé du-
het me i ba sajgi e atij duhet me ja Ishue rrugén.

U bané sebep dy veté e e pshtuen gjinen pér pa u damtue nér
veti aty.
Tregoi Bajram aga, fshati Rashkoc, Gjakové (1975)

CKA E KORIT BURRIN?

— fytyra —

Ramadan Shabani i Kjevés ish kané cue e shku' m'e gjeté
Shaba’ Binakun n'Krasniqe e m’e dveté: ,,A po i dajmé pleqgnité cift
sukur une sukur ti, a mos po gaboj une kGn?". Edhe i shkon n'deré
Shaba’ Binakut n’Krasnige e i ban za. Del grueja e Shaban Bina-
kut e i thoté:

— Hajde, burré, mréna! Kush je ti?

— Jam Ramadan Shabani i Kjevés.

Hiné n’sobé. Ja dhez zjarmin, i pjek kafe edhe i jep buké me
hangér. Po rri grueja e Shabanit n’kdmé tu’ i ba hyzmet.

— U vonue. bre. — thoté — Shabani.

— Kushedi &’ meté me shoké e gqitash vjen.

— Jam ardhé m’e dveté a po i dajmé pleqnité ¢ift sukur une
sukur ai € mos po gabojmé kun.

— Vallahi, za t'madh kemi nie pér ty, Ramadan Shabani, e
po m’'vje’ seri qi me ardhé ti pej Kjeve e n'Krasnige. Masi ke ardhé
ktu, me ma da ni plegni ti mue, — po i thoté Ramadanit grueja e
Shabanit.

— Fol, soj i dheut!

— Shka e korit burrin?

— Me u rrehé burri.

— Jo.

— Me iu marré grueja.

— Jo.

— Me iu vra mashkulli.

— Jo.

— Me ja marré pushkén.

— Jo.

— Pse?

— Paj, m'u rrehé burri, ka vakt kur ja kthen rrehén. Me iu
marré grueja, ka vakt kur munet m'u nderé. Me iu vra mashkulli,
mas katérdheté vjete ka vakt kur munet m'e nxerré gjakun e m'u
nderé.

— Ani, — thoté Ramadani — po shka e korit burrin?

— Burri, me ba m'e korité vetveten, nuk del kush gi munet
m’e ndereé.
— Po qysh e korit burri vetveten?
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— Me kajtje, me ryshfet, me hangér pare, me da pleqni ga-
bimisht me vegé pér hatér t'njanit. Qat’heré koritet burri.

Tregol Rrustem Sadrija, fshati Junik, Degan (1975)

KUR KA SHKUE ALI IBRA I MALSISE ME PA N'DECAN
— Shburrénimi pér tradhéti —

Kur u ba lufta n’'Qafé t'Osekit kundra Vejsel Pashés (qi kno-
het n’kangén ..Dem Isufi e Rrustem Pavata”), kur e kané zané Sy-
lejman agé Vokshin n’Gjakové, i kané cue fjalé Malsisé m’'u zhdjer-
gé m'e nxerré Sylejman agén n’Gjakové.

Ali Ibra i ka pri Malsisé. Kur jané ra n’Qafé t’Osekit, pasha
jau ka folé ryshfetin. I ka hangér Ali Ibra paret edhe i ka shpérda
népér malsoré. Ka nizet pare u kané ra pér njeri. (Lira ka pasé deri
né 250 grosh). i

Ali Ibra, mas ni kohe, asht ardhé me pa n'Decan tu shpija e
Dem Ukés t'Deganit (dihet kush jané kta — Sali Rrust’). Asht ardhé
me pa pér ni deké. S'i kané ba muhabet as s’e kané nderue miré. Ka
thané Ali Ibra: ,Pér jeté ma n’Reké nuk bie masi i kam hangér
paret e Vejselit n'Qafé t'Osekit!”.

Tregoi Rustem Sadrija, fshati Junik, Decan (1975)

ME E MARRE RYSHFETIN BAHNA 1 DEKUN
— etika e pleqnarit —

Kur jané ngatrrue dy veté ose pér hajni ose pér vrasje, ka ba
vaki ai edhe ni plak té vetém e kané marré me jau da plegqniné.

Jané kapé Drenoci, dy shpi, pér ni jaz. E kané dveté njani
shoqin:

— Ku)} do me ja lané plegniné?

— Une du’ me ja lané Abaz Zenunit.

— Edhe uné ja paca lané edhe ne m’ qit’ me rob e me thmi
e m’'e Ishue shpiné téme. Masi kie ti besim edhe uné kam besim n’ta.

Njani 1 atyne t'Drenocit e paska pa’ cue ni njeri e i thoté:

— Po t'i jap 1000 dinaré edhe shko tu Abaz Zenuni ti pér-
para, se e kem’ vendosé sot me shkue e m'u dveté tu ai. Si t'na e
dan al. me marré fin kjo puné.

Shkon Malush Hamza i Jasiqit me ja dhané 1000 dinaré. Kur-
a’hi n’sobé, ja kallxoi vakiné. Thoté:

— Filani e filani jané ngatrrue nérmje’ veti pér két e két puné
edhe té dyt ta kané lané ty plegniné me jau da. Qetash, nuk bahet
sahati, edhe viné getu.
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~— Miré boll, hajli kofté!

Vec kur i ka nxerré ato 1000 dinaré (1000 dinaré at’heré ishin
puné e madhe, se 5 dinaré bajke gjith ditén me prashité ni puntuer
sabah-aksham). Ja ka qité ato 1000 dinaré e i tha:

— Selam kie pej Zenun Zegés. Ti din shka ban. Qeto 1000 di-
naré t'i ka ba hedije.

I ka marré — Abaz Zenuni e i ka kqyré ato 1000 dinaré.

— He, more Malush, boll t'bukra tek jané. Veg shtek qi e pér-
lyej ftyrén e babgjyshit e t'babés e témén edhe t'djalit nuk kam.
Béhna i dekun. Pra, me hi kah pasunija, une dy dinaré e gjysé (sa
bijke paketa e duhanit t'grimé at’heré) nashta s’i kam, m’'e marré
ni paketé duhan, vetém nuk muj. E kam me bé qi nuk marr rry-
shfet, se e shaj vorrin e babgjyshit e t'babés edhe témin edhe dia-
lit me ja lané kryet e nxané e me i thané: ,Baba geshtu t’ka da ple-
qni edhe i ka marré 1000 dinaré prej filanit”,

Ai u pré, met i prén se, kur s’i muer Abaz Zenuni, iu dhimke
miku i vet. Po tutet se po i jep tash krah ati tjetrit. Abaz Zenuni
at’heré i tha Malushit:

— Qyre ca po t'tham. N'kofshin ata gjin qi marrin vesh, une
i ndreqi. Edhe ni fjalé ta tham — qeto 1000 dinaré, tekterna n’'ak-
sham kie rok, qi s'm’ ja get n'doré t'zotit, une e ¢oj njerin me e
dveté: .,A i ki marré paret a jo?” Qyr se i nal paret! Se, ti i nal
paret, ai kujton se une i kam marré paret. Edhe mos u ban marak, se
ata, n’kofshin njerz qi ma kané lané mue, une kam me i gité fage-
bardhé n'sobén téme edhe kam me i shti me u marré ngryké.

Nuk &' ba ni sahat e ja kané mrri ata si ishin ngatrrue, ham
dorzanét me veti.

— Jemi ardhé — tha njani — Abaz Zenuni. Ni nevojé na ka
pru ksi, ksi, ksi. — Edhe i diftuen qi ishin ngatrrue pér ni jaz. —
Ty ta kemi lané t'dy palét.

— E keni pasé, more, Hasa' Bajramin n’'deré t'shpisé, n'Dre-
noc... (Se kta plegnarét ja diné vleftén njani tjetrit edhe e nde-
rojné).

— Po, po na hini ménja mos po ja man shpatit njanit pér
tjetrin, e ti, i Gjocajve, kurrnjanin s'na kie mik, as s'na kie kumaré,
as s'je i lidhun me ne, e na e kem’ pa’ t’ arsyeshme qi ki me na e da
pa sherr két puné.

-— Hajli kofté! — tha

Jau lvpi dorzanét té dyve. Edhe u tha:

— Une po jau daj kshtu qi as njanit as tjetrit, po me t'drejté
t'zotit.

N'ato kohna kané thané: ,N’ ni sén qi hin pa sherr e pa nefs,

aty del miré puna; del pa sherr kur t'e kesh me qillim t'miré". ’Edl*tg
i ka ujdicé nérmje veti edhe i ka shti e jané marré ngryké n’sobé.

e .,
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Ai i Jasiqit ja dorzoi t'zotit 1000 dinarét. Abaz Zenuni e vér-
tetoi ma voné at puné.

Edhe sot, kur bahet bisedé ndér soba pér puné t'pleqnive, pér-
mendet puna e atyne 1000 dinaréve qi s’i kish marré Abaz Zenuni.

Tregol Caush Abazi, fshatl Gjocaj, Degan (1975)

U KORITA VETE, KATUNDIN S'DUE M’E KORITE

— nderimi katundit —

N’'Pejé, dité pazari t'shtunén. Njani kish pasé qité do miell
t'’kallamojt m'i shité. Thasét plot. S'un e shet gjith ditén. Kah sa-
hati katér mas dreke po i thoté ni shoqit:

— M’met pa shité mielli.

— Prit pak. Qé, po vjen tuxhari i miellit. Qiky ve¢ miell blen
t'kallamojt.

Ai tuj ardhé asajde. Ky i tha:

— Ilajde merre geta miell se &8’ i1 dy vjete, kallamoq i vje-
tér edhe i bluem miré. Krune hiq s'get.

-— Aaaa?

— Po.

Ai edhe ish kané pasha i Pejés, Jashar pasha. U tha zaptive:

— Kapne kta! Pérniheré m’e cue n’saraj!

E kapén.

-— Heu, cka u ba, bre! Une ménimin n’pazar, gja s’i thash sall:
»A po do miell”. Cfaré gabimi bana?

E c¢ojné n’saraj. Pasha vjen masanej; i hjek atn teshat civile.
Tevdil kish dalé. Tash e kish veshé palltén me ato gradat. Kur e
pau, i tha:

— A mue m’thae: ,,A po don miell a?”’. A e din ti kush jam?

— Valla s’'e kam diteé.

— Zgedhe prej té trijave (denimeve) — a p’e do kanopin, a
¢engelin, a shpatén?

— Aman, pashé, s’e kam dité! Té m’falish!

— Emnin qysh e kie?

— Filani. — E shkruen.

— Emnin e babés?

— I biri i filanit.

— Katuni?

— E kam katunin e nershém, pashé. N'dash n’ kanop, n’dash

né shpaté, n’dash n'cengel m’qit, po katunin mos ma nguc. U ko-
rita veté, po katunin s’du’ m’e korité.

Tregol Zenel Maloki, fshati Pllogicé, Drenlcé (1976)
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S’E MBYS SHOQIN E FISIT PER NI GRUE
— fisi —

Para nja nandheté vjetsh ka ba vaki. Zenun Stojkit t'Lloca-
nit i kishin kané ardhé do musafiré n’'Drenoc pej Llocanit edhe u
bajné za. I priti Zenuni musafirét n'odé. Sa isn ky tu’ néjté me
musafirét, mashkujt e vet e nxané ni shoq t'tina n'giler me grue
t'Zenunit edhe e mshelen. Shkuen me e dveté Zenunin shka me ba
— a m’e myté apo m’e Ishue. (E qgitén pej odés ku ishin musafirét).
I thané Zenunit:

— Shka t’bajmé?

— Hajt, shko Ishoni at grue edhe at shoq (se kojshi e ki-
shte edhe t'fisit), se nuk kam shog une qi e myti pér ni grue. Nuk
e damtoj une pér ni grue at shoq t'fisit.

Kishte mujté me e myté atad edhe gruen edhe s’e paguejke gja-
kun. Kish marré fan puna. Po Zenuni, pér mos m’e damtue kojshi-
né qi edhe e kishte t'fisit, tha: ,.Lshoni gruen edhe atd”. Edhe i
Ishuen.

Ai kojshija ja pagou martesén sa kushton. At’ heré gjith bu-
rrat e lané t'nershém Zenun Stojkin, se ke trim — mujti m'e myté
edhe e pat n'doré, po pér ‘i grue nuk e myti kojshiné e shoqgin e
fisit edhe ftyra s'iu muer. Edhe ma tepér u nder se m'e pa’ myté.

Tregoi Adem Tahir Lokaj, fshati Sllup, Degan (1975)

BANEM DJALE PER TRI DITE
— pér burrni e nderé fisit —

Nifaré Mehmet Ukshini pej katunit Bujan, njeri fukara, po zo-
tni n't’ pame e gjithmoné néjke i veshun e i pastér. Ky, tuj pa se
n’shpija t'veta dimén e t’ftofté i madh, paska pa’ ardhé tre vjet rresht
n’Plavé. E kané prité Plava shum miré tu’ i ba muhabet edhe tuj
kujtue pér ti se asht ni nér t'parét e Malsisé ‘Gjakovés. Po ky ish
katunar i thjeshté. Kta t'Plavés gjithnji po e thrrasin Mehmet aga.

Masi ky erdh edhe i vizitoi tri heré, kta agét e Plavés vénosén
me ja kthye vizitén. Ni dité pej ditsh u bashkuen afér pesdheté bu-
rra me kual e po marrin rrugén pér n’Malsi. Tu’ e pa se e kané ma
ngat me ra kah Dragobija, népér bjeshké t'Plavés e t'Dragobisé, du-
elén n'Dragobi. Katunarét e Dragobisé i pané se kta jané agét e
Plavés e u duelén pérpara.

— Miré se erdhet, burra, hoshgjelden u kofté!

— Miré se ju kemi gjeté!

— Hajde urdhnoni, hini mréna!

— Jo, ja kem’ msy’ me shkue tu Mehmet aga. :

— Po na Mehmet agén po jau thrrasim ktu edhe s’ka nevojé

ju me ra aq poshté; rruga asht e largét...

e B




TREGIME DHE DROMCA ETNOGRAFIKE 255

— Jo, ne na ka kané tri heré, tre vjet rresht edhe na pa shkue
atje s'’kem’ care.

Nejse, u munduen boll burrat e Dragobisé me i nalé (se e dij-
shin gi Mehmet Ukshini s’ka kurrgja n’shpi, bile shpiné e kish ko-
libé shum t'dobét), po ata nuk u nalshin. Kta t’'Dragobisé meniheré
i cuen fjalé Mehmet Ukshinit: ,,Cou, more, e pac fagen e zezé€ se na
more ftyrén! Nuk &’ kané ti kshtu me u tregue njeri i madh atje
n'Plavé. T'kané msy tash agét e Plavés. Na boll u munuen me i
ndalé, po kta nuk u ndalén. Ti e di’ tash se shka ban me ta.

Mehmet Ukshini e pa se cka e gjet e cka po do me ndodhé e
po turpnohet para krejt fisit. Shkoi te nifaré Sefé Maliqi, burré i
miré e pasanik. Shkon Ukshini e i thoté:

— Sefé, ti ja bahesh baba jem tri dité e tri net, ja mytém
n'shpi tane. '

— Po pse, bre djalé?

— Kshtu, kshtu Plavé e Gusi m'kané msy, burrat ma t'zge-
dhun. Une s’kam ku me i cue mréna. Atje jam tregue e kané kuj-
tue se jam njeri pasanik. N'shpi e di se s’kam ku me i gue e t’lutem
me i pru n’shpi tane.

— Hajt, — tha Sefa — miré se po i presim. Merre djalin e
dilu pérpara. Hipni kuajve t'shalés ti edhe djali jem.

U duel pérpara Mehmeti me gef edhe u gzue fort edhe i pruni
e i ¢oi n'shpi t'Sefé Maliqit. .

Sefé Maligi i thirri edhe nizet burra t'Krasniqges edhe disa
prej Gashit. Pér me u ba sajgi atyne i priti shum miré.

Ky Mehmeti, kur erdhén burrat e Plavés, po jau prezenton
mashkujt e shpisé — ma s’pari babén (qi s’e kish babé) edhe tje-
rét mashkuj me rén:

— Ky éasht baba jem, ky vllau jem, ky asht kusherini e me
rén.

I pritén tri dité e tri net. U bané muhabet e me fage t'bardhé.
Burrat e Plavés, kur u kthyen n’'shpi t'vet, thané:

— Me t'vérteté Mehmet aga paska kané burré edhe kakmi ko-
rité kur &’ kané ai te na se s'’kemi mujté m’e prité na qysh na ka
prité ky.

Kshtu e pshtoi Sefé Maligi Mehmet Ushinin pa u korité para
fisit edhe pa u korité veté fisi.

Tregol Isuf Hoxha, Gjakové (1962)

I PREU KIJET E VETA PER SHERR T'"RROGTARIT
— suelli —
Bilall Rrusta i Decanit d’kané veté si kryetar i suellit me disa

glin tjeré pér katunet: Decan, Carrabreg, Llocan, Beleg. Mirépo ni-
sén me e prishé suellin tuj e vjedhé bjeshkén e pérbashkét, tuj i
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pre drujt n'mal. U gue rrogtari i vet (i Bilall Rrustés) e shkoi e hini
n'mal e i mushi dy kerr me dru e i pruni n’shpi pa izé t'Bilallit.

Kur e teshi Bilalli rrogtarin me dy kerr dru, i tha:

— Po ku je kanég, bre?

— Kam marré dru.

— Po kush t'’ka thané me shku’ e me hi atje? Po a e di gi
a’ suelli mos me hi kush aty?

— Paj, po hiné hallki, po hi edhe uné.

— Pa nal aty!

I ka kapé kijet e vet e i ka pre n'midis t'udhés, pér suell qi e
thei rrogtari i tine.

Aty e mas asht shtréngue suelli qi s'’ka mujté kush me hi aty
ma, sepse e bani igjrae vetveten ai qi ish kryetar i suellit, e edhe tje-
rét jané shtréngue se e kané dité qi edhe ata i pret gaj denim.

Tregoi Balram aga, fshati Rashkoc, Giakové (1975)

VETE E BANA SUELLIN, VETE E PRISHA
— suelli —

Abaz Zenuni ish kané kah shkon népér Junik e n’'Skivjan. Kur
shkon n’Térgovishté t'Junikut zatetet n’Avdyl Hoxhén edhe n’bajra-
ktarin. Po i thoté Ali Bajraktari, pretsednik n’at kohé, Abaz Zenunit:

— A ki nie qi e kem’ ba ni suell?

— Hajérli kofté, bajraktar! Cfaré suelli keni ba?

— Kemi ba suell mos me cue graté tepsija (t’piteve) n'deké.
Po bahen shun e po jau gesin gene.

Abaz Zenuni kujtohet e thoté:

— Bajraktar, ni puné po m’intereson — a asht kané naj grue
pej grave n’at suell?

Bajraktarit i vjen cudi ajo puné. Qysh pej grave n'suell? Sue-
llin e bajné burrat e jo graté.

— Jo, Abaz Zenuni, na burrat e kem’ ba suellin, se graté...

— Bajraktar, une po t'tham gi nuk ka me t'nxané vén. A,
n’kofté kané kush pej grave n’at suell, ban. Pra kshtu nuk ka me
nxané ven.

Ish kané ba ni deké n’Batushé. Bash e shogja e Ali Bajrak-
tarit e kish pa’ prishé suellin. Asht kané edhe ajo me pa edhe ka
gue pite.

Kish pa folé ma s’pari me t'shoqin. Bajraktari i kish pa’ thané:

— Ru’ se ¢o tepsi kur t’ shkojsh me pa!

— Nijeri, qysh mos me cue tepsi une, e shogja e bajraktarit?
Dheté-pesémdheté veta i kam me veti... Me ba me pru kush tje-
tén, une koritna.

Dikur bajraktari i tha:

— Ban shka t’duesh.
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Edhe grueja e Ali Bajraktarit e ¢oi piten me shoget e veta.
Kur coi e shogja e bajraktarit pite, nisen me cue edhe tjerat e kshtu
u prish suelli.

Kur u tesh me Abaz Zenunin Ali Bajraktari, i tha:

— Abaz, veté e bana suellin, veté e prisha.

— He, more bajraktar, une t’kam thané gi masi s’jané kané
graté n’suell t’bashkuene aty, suelli i tepsisé nuk nxen vén.

Tregol Caush Abazi, fshatl, Gjocaj, Degan (1975)

E SHOQJA JA RRITI ZANIN BINAK ALISE
— grueja e fisit —

Binak Alija, kur ish kané martue hovin e dyté, e kisht pasé
marré ni grue t’fisit e shum t'mé¢me. Shum iktibar i bajke grueja
Binak Alisé aq sa, n’buké m'u kané tu hangér, kur ja nijke zanin
Binak Alisé n’oborr, ajo u ¢ojke pej sofre e rrike n’kamé. E ve-
tshin kunatat:

— Shka a’, mori, qi po ¢ohe kshtu pej sinije, pej véni?

— E njeva tuj kollé (ose tuj folé) Binak agén.

Graté, kur e pané qi ajo aq tepér po i ban iktibar, ja nisén edhe
kto tjerat e po i bajne iktibar. Edhe u thojshin burrave t’'vet:

— Qyre na, si bija t'fisit, sa iktibar po i bajmé Binak agés
e ju, tuj e pasun vlla, s’po ja dini kimetin se ¢faré burri asht.

At’heré filluen edhe vllaznija edhe mashkujt e shpisé me i ba
iktibar. Kojshija, kur i pané mashkujt e shpisé tuj ja ba atfaré ikti-
bari Binak Alisé, filluen edhe ata me i ba iktibar. Mas atyne edhe
katuni e shefija krejt.

Kur e kishin pa’ dveté niheré Binak Aliné:

— Qysh t'u cue ty zani kaq shpejt?

Al i kish pasé thané:

— M’ka fillue iktibari ma s’pari pej grues 'dyté e tonshi pej
shpije e kojshije e shefije krejt.

Tregol Demé Berisha, fshatl Gjurgjeviku | Madh, Prekorupé (1960)

GRUEJA E FISIT JAU PRUNI N'VEN FTYREN
— pamja —

Binak Alija ish kané burré i méc¢ém edhe kish pa da plegni.
Ma n’fun, kur i kish pasé ardhé& deka, ish kané ba e pame e madhe
pér ti. Reké e Malsi ishin kané shkue me pa pér Binak Aling.

Disa burra t'’katuneve t’rrafshit ishin kané shkue me pa mas
motmoti. Kur ishin kané afrue tu shpija e Binak Alisg, kishin pa-

17 Folklor dhe etnologii
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sé€ ba dert nér veti: ,Shum voné jemi tuj shkue me pa e po tutem’
gi nuk po e gjijmé kan n’pame edhe nuk na zihet e pame”.

Kur ishin kané ata ashtu tu’ bisedue, motra e Binak Alisé ish
kané tu kroni afér udhe. I kish pasé nie ata tu’ ba llaf nér veti e
tuj thané qi ,,Po shkojmé voné me pa”.

Motra e Binak Alisé i bjen trup bahges edhe bjen n’oborr edhe
ja nis me vajtue:

,Binak. o vlla,

ge ni motmot je deké,

e dashamirt po viné me t'pa

€ pamja jote edhe ni motmot. vakt ka!

Kur e niné motren e Binakut ashtu tuj vajtue, atyne burrave
u erdh shum miré edhe thané:

— Hala paska t'pame pér Binak Aliné.

Kshtu, motra e Binakut, jau hoq vesvesen e t’ pames edhe u
dha zemér ktyne qi shkuen me pa pér kryeshnosh.

Tregol Demé Berisha, fshati Gjurgjeviku i Madh, Prekorupé (1960)

BINAK ALIJA SHKON ME PA N'BATUSHE
— pamja —

U ka cue fjalé Gashit Binak Alija: , Kur po shkojmé me pa
tu Rrustem Alija qi &’ deké?”. E kané da ditén. Dymdheté Krasni-
qja, dymdheté veté Gashi. Krejt nizet e katér. Jané ardhé ktu n’Ba-
tushé. I kané da Batusha népér konage 24 veté. Kané hangér darké.
Jané cue nesret. I kané ndalé apet me hangér sillé. Kané thané:

— Jo, s'rrimé me hangér sillé. Kemi ardhé me pa.

Bajram agén e kish pasé djalé Rrustem Alija. Cohet Binak
Alija e i ka hipé kalit. E Isho’ kalin e i bje poshté rrugés e kthé
perpjeté. [ nxier kuburet e i ¢praz.

Gashi idhnohen:

— Na jem ardhé me p4 pér Rrustem Aliné e ti, marre, m'e
Ishue kalin e me qité pushké. Qysh bahet kshtu?

Krasniqja i thoné:

— Binak, t'u kané idhnue Gashi.

— Pse?

— Qi e Ishove kalin teposhté e u ngjite edhe ¢praze pushké.
— He, s'po dikan gja Gashi. Ni djalé gi e paska lané Rrustem
Alija, mreti n'Stamoll ka me ja ndi zanin.

—_—

Tregol Ibrahim Meta, fshati Batushé, Reka e Keqe (1975)

———

SRR
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KUR JA VRANE DY DJELMT E SHAQE AVDISE
— gjaku i falun -—

Ja kané vra dy djemt Shaqé Avdisé, pej Vokshit, aty kah vjeti
1919. Njani i ka meté gjallé e njani i dekun. Aty e ka falé drekén
nérmjet té dyve. Edhe ky qi met gjallé diq nesret.

Ja ka falé¢ Shaqé Avdija dy gjaket Musli Tahirit t'Panxhve
mas ni motmoti. Tha:

— Shoq e kam, t'katunit, kojshi e kam, i thagjan. Ai ka pasé
taksirat, une exhel-li. I kofshin falé!

1 ka pajtue toni nizet e dy gjake qitu, n’fis krejt. Duel veté
ai toni si antar i mexhlizit katun pér katun e i mlodhi ka dy vetg,
ka dy veté. Masi i fali dy gjaket e veta, s’kishin tona shka me i thané
hallki. Si antar i mexhlizit ja mushke ménén edhe tjerve qi ishin
t'gjaksuem.

Tergol Met Hysenl, fshati Voksh, Degan (1975)

NEPER OXHAK E N’ ODE PER GJAKMARRJE
— trimi e fal gjakun —

Flitet pér trimniné e Lah Kucit té Deganit. Para nja tetédheté
vjete njani ja kishte pasé ni gjak borxh. Ishte kané ruejté shum
gjaksi mos me ra n'prité t'hasmit, t& Lah Kugcit.

Tuj mos mujté me gjeté rastin m’u ahmarré, Lah Kuci, si trim
qi ish, e vendos me zbrité prej oxhaku n’odén e musafiréve ku rringé
raté gjith mashkujt natén voné. Hyp n’pullaz e népér oxhak zbret
n'odé. Me armé n'doré i ¢con prej gjumit mashkujt qi ishin n’odé edhe
u tregon se kush asht. Nuk e merr gjakun, por u thoté:

— Kam mujté me ju vra gjithmong, po s’kam dashté. Tregoni
¢ka ju ka ndodhé edhe ju kofté falé gjaku.

Gjaksat vepruen ashtu. Né két ményré muer fund nji anmigsi
mes dy familjesh.

Tregol Bajram Alaj, fshati Drenoc, Degan (1975)

S’E SHTI PUSHKEN ME TA
— falja e gjakut pér dinjitet —
) Met Hysen Alajt ja kané vra dy mashkuj Hysen Salit n’kohé
t'Turkijes, para nja tetédheté vjetsh. Kur jané ba dy javé dité i ka

falé gjaksit.
I ka thané Dem Isufi:

17+
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— Pse po do me i falé?
— Pasha zoten s'e shti pushkén me ta kurr n'dyjé.
Me qat fjalé i myti krejt kta, at mahallé, mahalla e Bacajve pej
Drenoci.?
Tregol Met Hysenl, fshatl Voksh, Degan (1975)

BURRAT EDHE ANMIKUN E KANE DASHTE
ME FTYRE T'BARDHE

— falja e gjakut —

Kish pa’ ba vaki n’Dushkajé. E vret njani shogin e vet edhe
del kackin, tu néjté népér miq. Mos guxo me néjté n’shpi, i godit
rrogtarét. Ty’ punue kta, ai hazmi shkoi e u mshef n’lamé t’ sanve
m'e vra. Duel rrogtari edhe grueja e kackinit e po vnojné sané. Po
ja qet grueja sanén rrogtarit, po nuk mujke me qité shum me tfurk
n’mullar. I tha rrogtari pej mullarit:

— Qit ma shum!

— Nuk po muj me qité ma shum se jam lodhé. Gjith ditén
puno e gjith natén s’po m’le me fjeté(ti).

Ky(gjaksi) edhe e njeu. M'e vra rrogtarin n'aborr, e koritke
hasmin. U ¢ue e la edhe shkoi e lypi gjaksin ku a’ka rri. Shkoi atje
ku ish € hipi n'sobé. U fal me ta. I tha:

— Shka je kah ban, shogo? Shka po lyp ktu?

— Valla, ta kam gjakun borxh e s’po muj me néjé n’'shpi. Besé
s’po m'ep. Duhet me iké e m'u rue.

— Cu e hajde me mue e hajt n'shpi téne. Dorzan ki k& t'duesh
e gjaku t’kofté falé.

— Bre, me m’tregue pse?

— Po due dhe me ta falé veté.

Ja fali gjakun. Shkoi n’shpi ky (vrasési).

Mas do ditve e coi rrogtarin n'mal. Ky, hasmi i t'zotit t'rrog-
tarit, shkoi kadale n'mal, e priti e e vrau rrogtarin.

Hupi rrogtari; u vra. E gjetén e shtiné n’dhe. Masanej po
thoté i zoti rrogtarit: ,,Asha zoten, me mujté e me e dité kush ma ka
vra rrogtarin”.

I njeu kto fjalé ai qi ja pat falé gjakun. Erdh e u tesh me ta.
Po i thoté:

— Qyre, une gjakun ta kam falé, se jam ardhé me t'vra n'oborr
edhe i kam ni fjalét qi ja ka thané rrogtari grues jote edhe grueja
jote atij. Pér qata ta kam falé gjakun. Edhe e kam vra rrogtarin pér
me ta mlue ftyrén, namuzin, pér mos m’i thané rrogtari kurrkuj:
,Kshtu ja kam ba grues ’filanit”.

Burrat, trimat e nershém edhe anmikun e kané dashté me fty-
ré t'bardhé.

Tregol Tahir Lokaj, fshati Sllup, Degan (1975)

3 Né kété ményré deshi t'i poshtérojé, si té padenjé té hyhet né lufté
me ta.

===,

R——
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JA DOGJEN SHTEPINE SE E PREU N’BESE ISLIHATIN
— besa e islihatit —

N’kohén e okupacionit (1941—44) u formue islihati pér me paj-
tue gjaget n’nahijen e Gjakovés. Caush Abazi i Gjocaj shkoi pér da-
jén e vet t’'Decanit edhe e vrau Rrust Bilallin t’'Deg¢anit, se ja pat
vra ai dajén.

Islihati e thirri me pajtue, po nuk erdhi e shkoi e e vrau Rrust
Bilallin.

Kur ish krijue islihati, i kish marré me besé tané ngatrresat.
Masi e kish thye ky besén e islihatit e s’kish dalé para islihatit m’u
pajtue, islihati u detyrue e shkoi pej Junikut n’Gjocaj e e dogj rrafsh
me toké. Ai duel kacak e familja u shpérdané népér ilaka.

Megjithse e muer gjakun e dajés, u dénue prej islihatit se qiti
pushké n’'besé t’islihatit.4

Tregol Rrustem Sadrija, fshati Junik, Degan (1975)

PER NJI SHUPLAKE DOSTIT TE VET, U DA ME VELLAUN
— ndamja nga véllau evitoi gjakmarrjen —

Shatrovigt e Podgurit, Imer Shatri i dané me Mehmet Shatrin
(Jo vllazén por t'dané) ishin kané edhe jarana e s’ishin kané da kurr
naté as dité nér veti. Ni dité Imeri ish kané shkue pér pazar. Arifi,
i vllai i Imerit, ish kané dalé e i kish pa’ ra Mehmetit shuplaké.

Kur vjen n’pramje Imeri, bjen kah shpija e i dvet robt:

— A ka gja?

— A kané e zezé dita sot.

— Shka a’, more?

— I ka ra Arifi Mehmetit.

— Qysh, more!

Hipi n'sobé. I tha t'vllajt:

— Arif, po pse i rave, bre?

—— Nashté, hebu, ai gen!

— Qysh, bre, gen? E ki p4 naté e dité me mue tu’ u éné ba-
shké. Jarana jem’ edhe shoké tu’' kané nér veti e s't’ka ardhé keq,
bile prej meje, me i ra?!

— Hi¢ — tha — s'm’ka ardhé keq prej kurrkuj.

~ — Qyre, vlla, — tha — mas sodit kurr buké s’kemi me han-
gAexjf_t?:ashké. As sonte darkén bashké s’e hamé, — Imeri po i thoté
rifit.

Edhe u aviten (u morén vesh) e u dané.

~ T'nesrit natje Mehmeti njeu qi e dau Imeri t'vllané pér t'ra-
mjen e tina. Ma anéj s’pat shka me ba. Masi e dau i vllau t’vllané

¢ Ndérsa islihati funksionon, edhe pse nuk jané zgjidhé té gjithé kon-

fliktet, islihati i merr né besé té vet konfliktet, prandej vras uk
té béhen. N€ kété rast islihati éshté preré né besé. ¢ ; A ety s
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pér puné t'tina, ai s'pat qysh lyp hakmarrje. E u kthye e filloi me
pi .rak_l. pa ja da hi¢ deri gi e mbyti rakija Mehmetin. Raki pinte
pe;mmerzue se s’pat qysh me marré hak masi e dau Imeri vllaun
e vet,

Tregoi Zhuj Selmani, fshati Pobergjé, Decan (1972)

NDORJA ME GJETH DUSHKU
— ndorja —

Njani prej Perte’ Drinit (i thomé na Podrime) ish kané n’gjak.
Tu’ udhtue rrugés, lypke pér m’e marré ni njeri me ndore, po nuk
nillujke me gjeté. Dikur e kishte gjeté ni njeri n’rrugé edhe i kishte
thané:

— Ore ti dai!

— Urdhno!

— A bahet me ma dhané ni dushk n’krahnor pér me kané
n'besé tane se jam n’'gjak?

— Po, — edhe ja vnoi dushkun.

Shkoi. Kur kaloi disa metra, u vra prej gjaksorit. Mané]j i tha-
né ktine qi ja kish vnue dushkun:

— T’u ka vra n’besé edhe duhet me liftue.

Ai, cka me ba? Iu desht me shkue me dveté n'ni odé. Edhe
" shkoi te oda e Rashkocit, te Osman aga. Po i tregon agés kshtu,
kshtu, kshtu.

Osman aga i tha:

— A e ke pasé lidhé ti atA me shoké, kur e more pér rrugé?

— Jo — tha — vetém ja kam pa’ dhané dushkun.

— Hajt, bre vllau jem, — tha — masi s’e ke pa’ lidhé, cfaré
gjaku ki me marré pér ta?

Kur shkoi ai miku pej Podrime, u kthyen mashqit e odés edhe
i thané:

— Osman agé, e ki dd shum gabim kit plegni.

— Jo — tha — se ky asht ardhé pi s’lergti pér m’u zgidhé prej
qasaj, edhe une e zgidha se ky lypi vetém m'u zgidhé. M'u kané
kané burré, ky s'ish dufté me ardhé me dveté, se dihet qi a’ kané
dufté me liftue.

Tregol Xhemé Asllani, fshati Brekoc, Gjakové (1972)

IU LA ME 48 PLEQ T’BESES
— beja —

Shaban Binakut (i shpisé sé Ali Binakut ezlt_’Bine.llg Alisé) iq
yra geni edhe ja vorén n’deré t'oborrit. Edhe atij 1 kajti zemra qi
njani ja kish ba at puné. Nuk shkoi gaté edhe ja gitén ni magar n’bu-
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nar. Apet po ménon: ,, Ky ma bani”. Nuk shkoi gaté hi¢c e ja dogjén
edhe lamén. Eh, prap i kajti zemra: ,,Ky ma bani”. Edhe i coi fjalé:

— Qeto tri séne m’i ke ba. Qetashti shtréngou, se pasha zoten
kie puné me mue.

I mledhi ai tjetri 24 veté e shkoi e i tha:

-— Quri 24 veté. Jo 24 vec edhe me 48 po t’'lahna qi hak as hile
s't’kam n’kurrnja pej atyne tri dameve. Pra lype ngjeti.

Shabani i tha:

— Jo me 24, po edhe me 124 me m’ba be une ty nuk t’konisi as
nuk ta kqyri. Veg¢ shtréngou.

I duel n’prité ’i heré, e varroi. Ai tjetri e vrau nja t’dekun pej
shpisé t'Shaba’ Binakut. Shkuen pak dité e apet i duel n’prité edhe
nuk mujti m’e varrue hig, po ai tjetri e vrau e e la t’dekun apet ni
mashkull tjetér t'derés ,Shaba’ Binakut.

— Ky niheré 24 veté m’i pruni e m’tha: ,,Po t’lahna qi s’t’kam
hile as pér gen, as pér magar e as pér lamé”. Edhe une s’ja kqyra
beté. Qé dy heré i dola n’prité. Té dy herét me zarar u dava. A ba-
het me kanun n’hak t’'tine? Tybe jarabi s’kam me e njeké tjetér
pa u marré vesh me ta. Edhe i coi fjalé:

.. — Hajde se domé m’u marré vesh!”.

Ai u cue e shkoi. Shabani i tha:

— Qetash domé me ra n'rrugé.

Ai tjetri tha:

— Jo, pér pa t'u l4 me qata gjin qi t’kam ardhé at’heré qi
hak as hile s't’kam, n’rrugé me ty nuk bi. Du’ me t'u la e at’heré
pér gjake e kto tjerat kqyrim.

Shabani i tha:

-— Nuk ka nevojé m'u la.

— T'kam thané at’heré; s’'ma ke kqyré. Sot du’ me t'u la.
A.t'heré gjithgysh m’i prej teshat — n’dash rrugom ti, n’dash bimé
n'rrugé.

Nizet e katér veté jo, po i bani katérdheté e teté pleq t’besés
— dy pér nja. I tha:

— Primé ku po m’con!

I prini e e ¢oi, e shtini me ba be. Nejse — dy tre veta e beja
u ba krejt.

— E tashti? — i tha ai.

— Tashti — i tha Shaban Binaku — t’paskna pasé hipé n’qafé,
t'paskna pasé mundue bigari hak. Kto gjake t’kofshin falé.

— Aa-a? T'falem nderit pér gjaket qi po m’i fal. Pra me t'i pa-

gue e para pune. ,
. E qaty, sa pér m'u ba ni shéj, gi mos me meté fjalé, se nashti
i luen nesér, Shaba’ Binaku ka marré dishka. A ka marré dy lira
t’!(qu a ka marré tri lira t'’kuqe, sa ka marré, nuk e di, po ka marré
ni shéj, se paret e gjakut marré s’i ka. Vec e ka marré ni shéj qi
mos me pasé ma voné fjalé.

Tregol Bajram aga, fshati Rashkoc, Gjakové (1975)
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SAKICAT N'KERR ME TEH PER S'JASHTI
— kapadailléku —

Pérpara n’Junik ish kané qi edhe fshati Here¢ ka ni kerr kuta
m'e maré n'malin e madh t’Junikut. Ni kohé t’shkurté kishin pa’ ma-
rré. Mas ni kohe i kishin pasé ndue sakicat me teh pér s’jashti, kah
rruga € jo pér s’'mrenshmi, tuj shkue rrugés népér Junik.

At’ heré i kané ndalue: ,,Pse sakicat me teh pér s’jashti?”. Edhe
jau kané hupé t’ drejtén e shkuemjes n’mal, pér arsye se vuemja e
sakicés n'kerr me teh pér s’jashti tregon kapadaillék ndaj atij véni
kalon mashklli me kerr.

Tregol Rexhep Gjull, fshati Junik, Decan (1975)

DUHET ME E ZGEDHE BINE E FISIT

— atavizmi —

Tafé Delija i Pllogicés e varron babén e vet Deli Gashin. Po
viné hallku me pa. Deli Gashi burré i njoftun. Shkon Ramosh Ma-
loku m’ e pa. I thoté Delija Ramoshit:

— Ramosh!

— Hé!

— M’ka varrue djali. Gjaku i nxehté; i ri asht. Djalit s'un i
bij pushké, po higma dikun; hupma ti; jepja ni pushké!

Ramosh Maloku i con fjalé Izet Hoxhés t'Negrocit. Vjen.

— Pse m'ke thirré, Ramosh?

— Kshtu, kshtu, Tafa e ka varrue Deliné e domé m’e marré
Deliné e, kur ta gesim n’'mal gatje tu Lluburja, atje dom’ m’e vra.
Ani Izet Hoxha?

— Ani, Ramosh — tha.

I thoné Tafés:

— Tafé, hajde se domé me shkue sonte tu Izet Hoxha n’Negroc.
Nuk ka kuptim, ktu po viné hallk m'e pa Deliné e ti ktu. E ki ba
qat gabim e shkojmé atje.

— Ani.

Kur dalin tu Kroni i Rrasés (i thomé na, atje tu Lluburja, n’
midis t’malit) Ramoshi tash, pa i shti fjalét, edhe nuk po munet me
e vra njerin ashtu. Po duhet ni heré me i nxe fjalét. (Martinén si
e pat t’'shkomcuene, e komcoi ,trak”, e msheli). Po i thoté:

— Pse, bre, e varrove babén, t'vrafté zoti! Si Deli Gashi s'ka
asi burri!

E muer vesh Tafa. Tha:
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— Ramosh!

— Heé!

— Tri fjalé me m’i dhané se p'e di pse paskemi ardhé ktu.
Sall me m’i falé tri fjalé!

— Ca?

— Une p'e di qi paskem’ ardhé me m'vra, veg geto tri fjalé me
m’'ngue.

— Hajt, pra, fol!

Izet Hoxha po rri Hazeér.

— Nuk e kum vra une babén, po baba e ka vra vetin.

— Pse?

— E, more Ramosh Hajdari, — tha — me e pasé une Prékén
e Ali Demés t'Ujmirit vllajn e nanés edhe Palush Sylén e Klinés
vllajn e nanés, ti as teri qitu n'zog t'’kamés nuk m’kishe ardhé. Po
baba, vec e pau nanén e miré, shkoi e e muer te do Kerajt e Dre-
nicés. Toni une, rreth babés, s’'la gja pa ba. Baba e ka vra vehtén se
s’e ka zgedhé nanén. Duhet me e zgedhe biné e fisit.

— Qeé, vallahi, — tha Ramosh Hajdari — me t'vra e kem’
pasé njet n’get vén qitu. Pasha zoten s’t’vramé!

E toni Tafé Delija duel edhe ma i mégém se baba i vet. E bani
gat gabim gashtu, kur ke gjashtmdheté vjeg, ve¢ ma voné duel burré
i miré. Pshtoi me gato fjalé.

Tregol Zenel Maloku, fshati Pllogicé, Drenicé (1976)

E LESHOI TE FEJUEMEN SE E DETYROI SUELLI I FISIT
— ekzogamia —

N'Babaj t'Llogit Januz Callaki ja lyp ¢ikén Rrust Sadrisé edhe
Rrust Sadrija ja dha. Rrust Sadrija i Ndrejaj e Callaki Biblekaj —
té dy Mertur.

Kur niné mahalla e Merturit, u bashkuen n’katunin e Becit e
t'Rashkocit 5—6 veté edhe shkuen tu Callaki n’ Babaj e i thané:

— Pér shka bane geshtu ti, me e nxané ¢ikén e Rrust Sadrisé?
A e di gi jem’ mahallé edhe jemi ni bark?

- — Valla, shoké, paskna gabue me két puné. Pranani n’duer
t'jueja e t'fisit — qysh t'm’i preni teshat, qysh t'ma preni gjezéné,
e pranoj.

— Gjezéja jote asht qekjo: ¢ikén m’e Ishue getash!

— Mos m’thueni m’i lshue qato graté tjera qi kam thmi me
to, se me m'thané fisi, i Ishoj edhe tjerat e jo kta, qi kta krejt kollaj.
Qetash kofté e lshuene.

Edhe aty e Ishoi cikén e i tha Rrust Sadrisé:
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. — Jepe ku t'duesh, se kjo ¢iké pér mue s'asht, se nuk m’lejon
fisi edhe paskna pasé ba gabim.

Masanej shkuen tu Rrust Sadrija. I thané:

— Pse, Rrusté, bane kshtu — ja dhae cikén t'mértursit?

— Vallahi, — tha — shoké, mos shihni kusur, se u habita edhe
pata gef me e provue a po m’biné mas fisi a jo. Ju bafshi hajr se
s’m’ laté me gabue.

Edhe ja hogén cikén doret.

Tregoi Bajram aga, fshati Rashkoc, Gjakové (1975)

GJARPNI I SHTEPISE
— gjurmé té totemizmit —

Shpijén e Gjo’ Markut t'Gusés e njohin populli joné pér shpi
bukur ka dité t'mogme, shpi e miré pasanike edhe bukédhanne. Disa
kohé pérpara iu ka pa’ diftue ni gjarpén n’shpi. Ai gjarpén dilke e
pushojke ditén, n’pramet e kurdo. Tu diftojke n’prezore edhe plaku
u tha robve t’shpisé:

— Két gjarpén mos me ma ngucaté!

Mas disa kohvet cohen komita e malit, bajné bisedé nér veti
edhe shkojné e i biné mréné. Ishin kané t'veshun n’tesha t’xhanar-
marisé t'pérparshme. N’kohén e Jugosllavisé 4’ kané. Kryetari i tyne
bahet porugnik i xhanarve edhe tjerét xhanaré. Shkon e cokat ,,ding,,
ding, ding” rreth akshamit. Fati i ati plakut, i paskan pasé qillue nja
dheté musafiré. Komita, bash Gjo’ Markun s’e kishin pa’ njofté hic.
I bané za; i thoné:

— Dil, se devrija, patrolla e Gjakovés! Kem' ardhé me t’ha-
llakaté!

Hiné mréné. Ja hetojné tre mashkuj t'vet edhe e lypin Gjo’
Markun me emén. Kur e pau Gjoni edhe musafirét qi p'e lypin, e
pané gi nuk jané xhanar t’'vénit, se ata xhanar t' Gjakovés kishe.
E mluen Gjo’ Markun e thané:

— Vallahi, Gjo’ Marku ka shkue me cue pare nér migq.

Bre i trezuen anejna-knejna, s’ka. Edhe ja griné tre mashkujt
tu’ i pa Gjoni. Edhe e plackitén. Sén mas shpirti nuk i lané veg
krejt pasuniné e tina, me tesha robnije me shka ka pasé, me gja e
me krejt (edhe kualt i kishin pasé t'pérgatitun), kapén bukén edhe
kaluen.

Mas disa kohe Gjo’ Marku, kur i hetoi kush ishin kané ata,
mashkujt e vet i ka pague. Tre ata kryesorét e asaj komite i ka vra
me pare. )

Po shihet gi ora e asaj shpije &'kané qaj gjarpén. Deri at’heré
s'e ka gjeté kurrgja. Kur i ka hupé gjarpni, aty e mas s’iu ka diftue
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ma. Gjarpni ka hupé para se me u ba vrasja nja 5—6 vjet. I ka hupé
nishpi. $’a’ pd ma as n'truell as n’temel as kurrkun.

Gjarpnin e trollit nuk ban m’e myté kush ka mén n’krye, jashta
m’e ngucé fmija. Qaj gjarpén gi na del n’truell, s’ja vnojmé ménén
as kah po shkon as kah po vjen. Edhe s’ka ba vaki gjarpni i trollit
kand me e myté, as gjané, as robt.

Gjo’ Marku &' kané i katundit Gusé, afér Brekocit, rrethi i
Gjakoves.

Gjarpnin e trollit e dallojmé n’da¢ i madh, n'da¢ i vogél se,
kur del pej temelit edhe sillet, nuk ban dam. Pér atd s’e ngucatim.
Thoné asht ora e qati truelli edhe e qasaj shpije. Me e vra na gjén
naj rrezik, pér gatd i tutmi e s’e prekim.

Tregoi Simon Gjidoda, fshati Plangor, Reka e Miré (1972)

KUR DHE SI VRITET LUGATI
— bestytni —

Asht folé gi para nja dy vjetsh, n’Llugaxhi ish kané deké ni
e mocme. Mas tri jave asaj shpije s’pari i kallet lama e ushqimit.
Fémijt e t'dekunés s'pari dyshojné n’kojshi. Mas javés prap i kallet
lama. Pér tri javé, tri heré iu ka kallé lama. I hetojné edhe do dame
tjera materiale népér shpi. E diktojné qi &’ gue lugat e dekuna. Pér-
posé damit qi ka ba n’lamé t'asaj shpije, jané ankue edhe vajzat e
sajna qi: ,,A tu’ na rrehé shpinés nana népér shpi”. Nana lugat nuk
u shifte, po thojshin se robt e thmija u shtréngojshin e ndishin t’rame
n’'shpiné.

Djali i saj, qi ish zot shpije, shkon n’Pérzeren, e gjen edhe e
lajmron vampirin edhe e lut me e marré me veti me liftue me lu-
gatin.

Vampiri i thoté:

— Bash sivjet nuk muj me shkue kun se kané marré masa
ndaj meje. Nuk guxoj hi¢c me dalé, veg, sa t'di po t'msoj si me ve-
prue: lugati gjinet n’vorr vetém t’premteve. Ditve tjera del e ban
zollume. Shko merre e maro ni hu pej gllije edhe mrehe miré. Me-
rri disa njeréz edhe, n’kofté se ngon edhe ai prifti juej me ardhé, me-
rre edhe priftin.

Ky shkon e e lut priftin. Prifti thoté:
— S’un vi une. Me ato puné une s’pérzihna.

Ky edhe shkon me katér-pesé kojshi te vorret, fillojné me e
largue dheun pej vorrit. Kur dojné hunin me e ngulé, i thoté ky
kojshive:

— Merreni e shpojeni!

Asnjd nuk guxojné me e shpue.

— Merreni, bre, se prind i jémi &’ kané.
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Ata nuk goxojné asnji. A deshté ky veté prindin e vet me e
shpug. me at hu gllije ma s’pari tokén pérmi arkivol e masanej veté
dyrasen e sipérme t'arkivolit edhe t'deknin. Edhe flitet gi pej asaj
dite ma nuk &’ diftue lugati e s'pat dame.’

Tregol Dedé Deda), fshati Dersnik, Lugu 1 Drinit (1983)

5 Simbas bestytnive popullore lugati ma shum shkon n’shpi t'vet apo
kah &' kané, kur & kané gjallé, kryesisht aty ku truhet, ku nuk besohet.
Nuk largohet me ndoni bimé (kepé hudér), apo me gjylpané né deré (si-
kurse shtriga). Me lugatin lufton vampiri, qi asht zané& me lugat e me grue
té gjallé. Thoné se vampiri e ka armén e posagme, pushké zakonisht. Masi
ta vret vampiri lugatin, duhet me i néjté dikush gati e me i gjuejté vampi-
rit ujé, se, po mos ta lagin me ujé, des edhe ky veté. Kur vritet lugati, si
shéj shihen 2—3 pika gjak pér toké edhe ma nuk duket. Kérkush s'e sheh
lugatin; vampiri e sheh edhe e vret me pushké. Vampiri shihet, pushka shi-
het, po lugatin s’e shohin, vetém shihen ato 2—3 pika gjak pér toké kur vri-
tet. Ish kané interesue dikush me e pd lugatin. Thoté: ,,A bdn me e pad uné?”.
,,Nashta tutesh, s’ guxon me e pa se des pej tutés”. ,Jo — thoté ky — une
s’ des se jam i forté.” At'heré e ¢on dorén vampiri e i thoté: ,Kqyr nér krah
témin, nér sjetull”. Edhe thoné se ai e ka pa e s'e ka gjeté kurrgja. (Shénimet
nga Dedé Dedaj).



